Katalog novinek 2020




WE
power
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V oblasti elektrotechniky funguje spolecnost BACHMANN v mnoha
oblastech, za coz jsem opravdu velice vdécny. Vzdy, kdyz zakaznici
vyzadujf vysokou kvalitu, atraktivni design a inovativni feSent, jsme velice
radi, ze se dostaneme do uzsho vybéru. Viastnosti vyrobku jsou pro mne
pouze jednou ¢asti nabidky — minimalné stejné dileZité je sladit kazdy
vyrobek s nasimi hodnotami. S hodnotami, které kazdy den uvadime

do zivota.

Orientace na budoucnost nas kazdy den pohani k lepsim vysledkdm.
Tim, Ze do nasich wrobkd, systém( a platforem vkladame i pridanou
hodnotu, se chceme zamérit na budoucnost a plnit tak ocekavani vas
a vasich zakaznikd.

Zauijeti je patmé na vsech nasich vyrobcich. Kazdy den vnasejl vysoce
motivovani kolegove svoji inspiraci a kompetence do dalsiho rozvoje
portfolia vyrobkd BACHMANN.

Ddvéra je zékladem dlouhodobych a také novych kontaktl se zakazniky
a dblezitym znakem kvality v celé nasi spolupraci.

Authentic You a Respekt jsou zavrsenim naseho Usili o to, abychom
vam a vasim zakazniklm kazdy den zprostredkovali pocit skutec¢né
hodnoty a krok za krokem se priblizovali ke skutecné |, Life Quality”.

Jsme velice rédi, ze vam mizeme predstavit nase klasické produkty
v novém proveden i novinky spole¢nosti BACHMANN a prejeme vam
v kazdém ohledu uzavieni mnoha vyhodnych olbbchodd.

Peter Bachmann | CEO
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Vyzkum a vyvoj

* Vlastni provozovny v Némecku a v Cing

e Vlastni laboratofe na provadéni funkenich a bezpe&nostnich zkousek
o Certifikace dle téch nejpfisnéjsich norem (napf. DIN EN ISO 9001)

e Silna struktura pro zajisténi vyvoje s externimi partnery

Formy prodeje

e Dceriné spole¢nosti: BACHMANN Romania S.R.L. (Medias, Rumunsko)
BACHMANN Hong Kong Ltd. (Hong Kong, Cina)
BACHMANN S.A.R.L. (Tremblay, Francie)
BACHMANN Electrical Engineering Ltd. (Milton Keynes, VB)
BACHMANN S.A. (Barcelona, Spanélsko)

* Mezinarodni zastoupent: Albénie, Belgie, Bosna-Hercegovina, Bulharsko, Dansko, Estonsko, Finsko, Recko, Irsko, Italie,
Chorvatsko, Litva, Loty§sko, Lucembursko, Makedonie, Cerné hora, Nizozemi, Norsko, Rakousko,
Polsko, Portugalsko, Rusko, Svédsko, Svycarsko, Srbsko, Slovensko, Slovinsko, Cesko, Velka
Britanie, Ukrajina, Madarsko

o Uzké partnerstvi s elektrotechnickym velkoobchodem :

gech kontaktnich

e Key Account Manager { udaie v "
Y 9 Kontakin{ idaj o atran 46.

* Regeni OEM na miru osob naleznet

e Individudlni feSeni pro oblast zpracovani projekt(

Vyroba
¢ \Wrobni zavody v Némecku, Rumunsku a v Ciné
* 100% funkeni kontrola ve vyrobé

Nas némecky vyrobni zavod v Gumpelstadtu, Durynsko.

www.bachmann.com



Technologie a funkéni moduly

Technologie
a funkéni moduly

Vyrobky spoleénosti BACHMANN se vyznacuji vysokou Chybi vam néjaka funkce nebo mate dotazy?

funkénosti a technickou vyspélosti. Vysoky diiraz klademe na co Kontaktujte nas a vypracujeme vam individualni nabidku!
nejpresnéjsi provedeni nasich vyrobk(. Kromé standardnich

funkci Ize nase produkty nakonfigurovat pomoci technologii

a funk&nich moduld, které jsou predstaveny na téchto strankach.

Nasim cilem je co nejlépe plnit vase individudlni pozadavky.

Ochrana proti prepéti

Dnes je vypadek elektrickych a elektronickych zafizeni mozné povazovat za ,to
nejhorsi, co se mdze stat“. Nasim hlavnim tGkolem je tedy ochrana elektrickych
a elektronickych zafizeni pred pfili§ vysokym elektrickym napétim.

Zde mohou pomoci listy BACHMANN s vestavénou ochranou proti prepéti.

Sitové a frekvenc¢ni filtry

Sitové a frekvencni filtry zajiStuji efektivni filtrovani a vyhlazeni vstupniho napéti.
Nase sitové a frekvenéni filtry dodavaji pouze ,Cisté” napéti. Diky stabilizaci
napéti a odfiltrovani rusivych frekvenci mize pripojené zafizeni pracovat
spravné a bez poruch.

Proudové chranice / jistice

Diky vestavénému proudovému chranici / jistici na listach BACHMANN nejste /\/ | |
vystaveni zadnému riziku. Je mozné volit mezi obéma chranici; a samozrejmosti
je i moznost kombinace obou. I o N I I

Tfmen na ochranu proti kradezi

Tfrmen na ochranu proti kradezi je pevné zabudovan v produktu a umozfiuje ‘\
umisténi zamku Kensington: Ochrana proti kradezi mobilniho pfislusenstvi,
jako jsou notebooky, stolni pocitace, projektory, LCD monitory, tablety apod.

www.bachmann.com Piktogramy a jejich vyznam naleznete na strané 51.



Technologie a funkéni moduly

iotspot

Pomoci systému iotspot, ktery je integrovany do pfipojovaciho panelu
BACHMANN Design, jako je napf. DESK 2, je mozné rychle a snadno vyhledavat,
rezervovat a nachazet potrebna pracovisté. A Facility Management tak ma
detailni Udaje a analyzy tykajic se vytizeni pracovisté a tim i dlleZité informace

k optimalizaci nakladd.

Nabijecka USB (pevné vestavéna a uzivatelsky modul)

Nabijec¢ky USB od spole¢nosti BACHMANN poskytuiji vSechny standardni napétové
profily pro rlizné spotiebice. Rychlé a inteligentni nabijeni je umoznéno pomoci
systémU Power Delivery a Qualcomm. Kromé toho jsou tyto nabijecky vybaveny také
integrovanym omezovac¢em proudu a ochranou proti nadmérné teploté. Diky své
kompaktni konstrukci je mozné tyto moduly integrovat do vSech béznych produktt
BACHMANN.

Rozbocovac¢ USB 3.0

Rozbo&ovaé USB 3.0 je aktivnim prvkem USB. Je vybaven sitovym adaptérem,
ktery pfivadi napéti do pfipojenych USB zafizeni.

Datovy prepinac¢

Maly, kompaktni a integrovatelny do zasuvkovych moduli BACHMANN:
Vysokorychlostni sitovy datovy pfepina¢ nabizi vyuziti u vybranych
zarfizeni PoE (Power over Ethernet).

(Y
o

iotspot

PR A Y R e ] p— |

Piktogramy a jejich vyznam naleznete na strané 51. www.bachmann.com



Informace tykajici
se struktury stranek

UMISTENI VE STRUKTURE
Nase nova struktura katalogu
se sklada ze tfi Urovni:
Skupiny, kategorie a varianty
produktd.

DETAILY VYROBKU

V textu jsou uvedeny véechny dlleZité
informace, jako jsou nézvy vyrobkd

a jejich zvlastnosti, pole uZiti, vyhody
a pripadné ziskané ocenéni za design.

CHARAKTERISTIKA PRODUKTU
V8echny technické viastnosti dané-

ho produktu jsou umistény na levém
spodnim okraji stranky a jsou oznaceny
symbolem ozubeného kola.

www.bachmann.com

. Sitové a pfenosové technologie | Uzivatelsky modul

*USB-A&C
modul

Novy, kompaktni uzivatelsky modul 22 wattd kombinuje
jedineénym zplisobem porty USB-A a USB-C. Je
vhodny k nabijeni b&znych chytrych telefonti a tabletl

i mnoha dalsich elektronickych spotiebi¢t s USB-A
nebo i nejnovéjsi technologii USB-C - bez nutnosti
pouzivani nepohodinych externich sitovych zdroji.

Diky integrovanym produkttim USB Power Delivery (PD)
a Qualcomm® Quick Charge™ neni rychlé nabijeni
Z&dnym problémem.

Jednoduse a flexibilné pouZitelné: Tento novy modul se
idediné hodi pro dovybaveni a aktualizace existujicich
instalaci.

. E Materia: plast

www.bachmann.com

Pitogramy a ejich wznam naleznete na strand 5

Uzivatelsky

VYHODY
* USB-A a USB-C v jednom
* Nejnovéjsi technologie nabijeni USB-C
* Idealné vhodné pro dovybaveni a aktualizace
* Rychlé nabijeni pfes PD & QC
¢ Integrované omezeni proudu & ochrana pred
nadmeérnou teplotou

Varianty barev: .




Sitové a prenosové technologie | UZivatelsky modul
Uz y modul, USB nabije¢
PRODUKTOVE TABULKY
Usivatelsky modul USB-ASC 22W . Zde naleznete pro vSechna provedeni vyrobkd
Pedn strana: 1x zdifka USB-A 1x zdka USB-C | informace specifické pro dany produkt, jako
917:227  Zadni strana: Konektor GST18i3 s kabelem dlouhym cca 0,2 m | ey o17.207 . ™ M . )
jsou ¢islo polozky, provedeni, barva, krabice
zasuvek apod.
Prislusenstvi
GST 18/ zastréka s ochrannym kontaktem -—"‘
Kabel: HO5VV-F 3G 1,50 mm? | Strana 1: Uhlova zéstréka s ochrannym kontakter | arsors
Strana 2: Wieland GST18i3 zditka
375075  2,0m|&emy e
GST 18 / zastrcka pro Svycarsko 375,017
Kabel: HOSVV-F 3G 1,00 mm? | Strana 1: Zastréka CH / Svycarsko | Strana 2: Wieland GST18i3 zdifka
375.017 3,0m | gerny H
GST 18/ zastréka VB 13A 375.068
Kabel: HOSVV-F 3G 1,50 mm? | Strana 1: Zastréka VB 13A | Strana 2: Wieland GST18i3 zditka
375068 2,0m|cemy IF
Rozdélovaci blok, GST18i ars0r
Na pfenos proudu | Vstup: Konektorovy dil 3pdlovy | Vystup: Dil zdifky 3pdlovy
375.107 1x vstup, 2x vystup (1) | Gerny &
375.102 1x vstup, 2x wstup (2) | cerny gronoz
USB 3.1 Gen2, kabel typu C ,"/ﬂl
918190  05m|emy 918,190
Sroubovak Torx T6
Uzivatelsky modul
USB-ASC
@ DOPLNUJICi INFORMACE
K PRODUKTUM
Pod nebo nad produktovymi tabulkami jsou
uvedeny dali informace k danému produktu
a také montazni vykresy.
Flexibilni moZnost integrace
Stolni pfipojovaci panel BACHMANN Jednoduché a snadnd instalace
3R do véech stolnich pripojovacich
panell s uchycenim uzivatelského
modulu.
pojovaci panely KOMPATIBILNi DOPLNKOVE PRODUKTY
Na pravé spodni strance naleznete veskeré
informace a odkazy na stranky kompatibilnich
Piktogramy a jejich wyznam naleznete na strané 5° ‘www.bachmann.com v B o
.‘“ v s doplikovych produktd.

PIKTOGRAMY A JEJICH VYZNAM

Zde naleznete pfislusné odkazy na stranky

s podrobnym vysvétlenim pouZitych piktogram(
(grafickych znacek).

www.bachmann.com
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Rozvod proudu | Zasuvkové listy | PRIMO 2

PRIMO 2

PRIMO 2 se vyznaduje kromé vysoce jakostnich materiald

a praktickych funkci také modernim designem. Bezsrou-
bové, variabilni koncové krytky zajiStuji maximalni jednotu
stylu. Sou€asné zajiStuje navijeni kabelu nezbytny poradek
a volitelna designova smycka tu nejvySsi moznou flexibilitu.
At jiz jako lezici, priSroubované nebo zavésené - je PRIMO 2
atraktivnim rozvodem proudu pro kazdou moderni kancelar
a domov.

Funkce propojené s designem: PRIMO 2 vas presvedci
novymi technickymi, uzivatelsky specifickymi a uzitné
orientovanymi variantami. Individualné je mozné integrovat
napriklad ochranu proti prepéti, nabijeCku USB-A a C
nebo klasicky proudovy chranic.

Material: Plast & hlinik

www.bachmann.com Piktogramy a jejich vyznam naleznete na strané 51.

VYHODY
¢ BezSroubové koncové krytky
e Moznost skryté montaze
¢ Navijeni kabelu pro vétsi poradek
¢ Volitelna smycka k zavéseni
¢ Jednoduchy, atraktivni design

OCENEN/

DESIGN PLUS

powered by: building
2020

Barva zasuvky: ¢erna

Varianty barev: .



Rozvod proudu | Zasuvkové listy | PRIMO 2

PRIMO 2

KRN EICAERIEEE

Chranéna zasuvka | Pfivod: 2,0 m HO5VV-F 3G 1,50mm? s Uhlovou zéstrékou s ochrannym kontaktem

350.000 6 35°

350.001 6 35° .

350.002 6 35° . )

350.003 6 35° .

350.004 6 35° L] . .

350.005 6 35° L]

350.006 3 35° L]

350.007 3 35°

350.008 3 35° A/C 22W

KRR IEER

VB | Pfivod: 2,0 m HO5VV-F 3G 1,50 mm? se zastr¢kou pro VB

350.030 6 45° ]
350.031 6 45°
350.032 3 45°
350.033 3 45° (]

DRI

UTE | Pfivod: 2,0 m HO5VV-F 3G 1,50mm? s Uhlovou zéstrékou s ochrannym kontaktem

350.050 6 35° .
350.051 6 35°
350.052 3 35°
350.053 3 35° .

DS

Svycarska zasuvka | Pfivod: 2,0 m HO5VV-F 3G 1,50 mm? se $vycarskou zastrékou

350.070 6 90° .
350.071 6 90°
350.072 3 90°
350.073 3 90° .

KNI ECEESIEEE

P40 | Privod: 2,0 m HO5VV-F 3G 1,50mm? s Uhlovou zéstr¢kou s ochrannym kontaktem

350.080 6 35° .
350.081 6 35°
350.082 3 35°
350.083 3 35° .

g

PrisluSenstvi

350.100 Koncové krytky s navijenim kabelu | derné
! _________________________________________________________________________|]

Dalsi konfigurace mozné na vyzadani.

Piktogramy a jejich vyznam naleznete na strané 51.

§

350.006

\

350.007

\

350.000

\

350.001

\

350.003

\

350.002

www.bachmann.com 13
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Pripojovaci panely | usporadani | USB-A&C a USB-C

USB-A&C a USB-C

VYHODY
¢ Nejnovéjsi technologie nabijeni USB-C
¢ Rychlé nabijeni pfes PD & QC
¢ Integrované omezeni proudu
¢ Ochrana pred nadmérnou teplotou
¢ K dispozici v mnoha produktech

Novy zpUsob nabijeni: Novy nabijeci modul USB-A&C,
resp. USB-C BACHMANN nabizi pro kazdé vyuziti vhodné
feSeni. Pomoci inovativnich nabijecich technologil je mozné
nabijet veskeré elektronické spotrebice bez externich
sitovych zdrojd a rovnéz zcela bezpedné. Rychlé nabijeni
je diky integrovanym produktim USB Power Delivery

(PD) a Qualcomm® Quick Charge™(QC) pouze jednou

z mnoha vyhod.

Kombinovany modul USB-A&C 22W je idealnim feSenim
pro malé a stfedni pfistroje, jako jsou chytré telefony

a tablety. Modulem USB-C 30W se nabijeji stfedné velké
spotrebie a malé notebooky. Pro Siroké spektrum béznych
elektrickych spotfebict a vykonnych notebookd je uréen
modul USB-C 60 W.

Material: Hiinik | plast

www.bachmann.com Piktogramy a jejich vyznam naleznete na strané 51.

Barva zasuvky: ¢erna

Varianty barev: .



Pripojovaci panely | usporadani | USB-A&C a USB-C

USB-C 60W

a notebooky

e

USB-C 30W

jako jsou chytré telefony,

200

Pro vSechna bézna zarizeni, jako
jsou chytré telefony, tablety

Pro v8echna bézna zafizeni,

tablety a mensi notebooky

USB-A&C 22W
Pro v8echna bézna zafizeni, jako
E:jh \ jsou chytré telefony a tablety

LU

Pro perfektni spojeni -
USB 3.1 Gen2, kabel typu C

- Cerny

—e
# =
—e

918.190 Kabel 0,56 m

DalSi konfigurace dodavame pro provedeni KAPSA, CONNECT LINE, HANDWERKERLEISTE, PRIMO a UNIVERSAL.

Piktogramy a jejich vyznam naleznete na strané 51.

www.bachmann.com



Pripojovaci panely | usporadani | USB-A&C a USB-C

DESK

DESK

KIS N NCE

Bez pfivodniho kabelu k zafizeni | Pfivod proudu: GST18 | Proudovy vystup: GST18 | Stiibrna/hlinik

902.0811 2 35° A/C 22W

902.0812 2 35° C 30w

902.0813 2 35° C 60W 902.0813
902.0814 2 35° A/C 22W 1

902.0815 2 35° C 30W 1

902.0816 2 35° C 60w 1

902.0851 2 45° A/C 22W

902.0852 2 45° C30W 902.0815
902.0853 2 45° C60W

902.0854 2 45° A/C 22W 1

902.0855 2 45° C30W 1

902.0856 2 45° Cc 60w 1

902.0871 2 35° A/C 22W NOEs
902.0872 2 35° C30W

902.0873 2 35° C60W

902.0874 2 35° A/C 22W

902.0875 2 35° C30W 1

902.0876 2 35° C 60w 1 0020872
902.0821 2 0° A/C 22W

902.0822 2 90° C30W

902.0823 2 90° C60W

902.0824 2 90° A/C 22W 1

902.0825 2 90° C30W 1

902.0826 2 90° c 60w 1 902.0875

Vhodné privodni kabely k zafizenim a uzivatelské moduly naleznete v kompletnim katalogu pro rok 2019.

16 www.bachmann.com Piktogramy a jejich vyznam naleznete na strané 51.



Pripojovaci panely | usporadani | USB-A&C a USB-C

DESK 2

DESK 2

EAEIFIRIEIEERISEENNCE

Bez pfivodniho kabelu k zafizeni | Pfivod proudu: 0,2 m s GST18 | v¢. pridrZzovaciho Uhelniku | Gerna

902.962 2 35° A/C 22W

902.963 2 35° C 30W

902.964 2 35° Cc60W

902.965 2 35° A/C 22W 1

902.966 2 35° C30W 1 902.966

902.967 2 35° Cc60W 1

902.974 2 45° A/C 22W

902.975 2 45° C 30w ﬁ
902.976 2 45° C 60W

902.977 2 45° A/C 22W 902967

902.978 2 45° C 30w 1

902.979 2 45° C 60W 1

902.980 2 35°  AC22W ‘
902.981 2 35° C 30w 900,978

902.982 2 35° c 60w

902.983 2 35° A/C 22W 1

902.984 2 35° C 30w 1

902.985 2 35° Cce60W 1 ‘
902.968 2 90° A/C 22W 902.980

902.969 2 90° C 30w

902.970 2 90° C60W

902.971 2 90° A/C 22W 1 ‘
902.972 2 90° C 30W 1

902.973 2 90° C 60W 1 S0zser

902.986 2 35° A/C 22W

902.987 2 35° C 30W

902.988 2 35° C 60W

902.989 2 35° A/C 22W 1 905.989

902.990 2 35° C30W 1

902.991 2 35° c 60w 1

Vhodné privodni kabely k zaFizenim a uzivatelské moduly naleznete v kompletnim katalogu pro rok 2019.

Piktogramy a jejich vyznam naleznete na strané 51. www.bachmann.com
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Pripojovaci panely | usporadani | USB-A&C a USB-C

DESK 2

EAEIFIIEI RIS ENNCE

Bez pfivodniho kabelu k zafizeni | Pfivod proudu: 0,2 m s GST18 | v¢. pfidrzovaciho thelniku | bila

902.932
902.933
902.934
902.935
902.936
902.937
902.944
902.945
902.946
902.947
902.948
902.949
902.950
902.951
902.952
902.953
902.954
902.955
902.938
902.939
902.940
902.941
902.942
902.943
902.956
902.957
902.958
902.959
902.960
902.961

2

N NN

N NN N NN
N NN NN

NN NN

N NN NN

35°
35°
35°
35°
35°
35°
90°
90°
45°
45°
45°
45°
35°
35°
35°
35°
35°
35°
90°
90°
90°
90°
90°
90°
35°
35°
35°
35°
35°
35°

A/C 22W
C 30w
Ce0W

A/C 22W
C 30w
ceow

A/C 22W
C 30w
C 60w

A/C 22W
C 30w
ceow

A/C 22W
C 30w
Ceo0wW

A/C 22W
C 30w
Ceo0wW

A/C 22W
C 30w
Ceow

A/C 22W
C 30w
Ceow

A/C 22W
C 30w
Ceow

A/C 22W
C 30w
Ceow

1
1
1

902.934

\

b

902.935

\

-

902.945

\

902.953

Vhodné privodni kabely k zaFizenim a uzivatelské moduly naleznete v kompletnim katalogu pro rok 2019.

www.bachmann.com

Piktogramy a jejich vyznam naleznete na strané 51.




Pripojovaci panely | usporadani | USB-A&C a USB-C

DESK 2

EREIFICIEI RSN NCE

Bez pfivodniho kabelu k zafizeni | Pfivod proudu: 0,2 m s GST18 | v¢. pridrzovaciho thelniku | Inox

902.901 2 35° A/C 22W
902.902 2 35° C30W
902.903 2 35° C60W
902.904 2 35° AC 22W 1
902.905 2 35° C 30w 1
902.906 2 35° C60W 1
902.913 2 90° A/C 22W 905501
902.914 2 90° C 30w
902.915 2 45° C60W
902.917 2 45° A/C 22W 1
902.918 2 45° C 30w
902.919 2 45° C60W 1
902.902
902.920 2 35° A/C 22W
902.921 2 35° C30W
902.922 2 35° C60W
902.923 2 35° A/C 22W 1 q
902.924 2 35° C30W 1 @"
902.925 2 35° C 60w 1 902.907
902.907 2 90° A/C 22W
902.908 2 90° C30W
902.909 2 90° C 60W ’
902.910 2 90° AC 22W 1 @_ <
902.911 2 90° C 30W 1 902.911
902.912 2 90° C60W 1
902.926 2 35° A/C 22W
902.927 2 35° C30W
902.928 2 35° C60W
902.929 2 35° A/C 22W 1
902.930 2 35° C30W 1
902.931 2 35° C 60w 1

Vhodné privodni kabely k zafizenim a uzivatelské moduly naleznete v kompletnim katalogu pro rok 2019.

Piktogramy a jejich vyznam naleznete na strané 51. www.bachmann.com



Pripojovaci panely | usporadani | USB-A&C a USB-C

DESK RAIL

DESK RAIL

- Barva profilu: Seda

- Barva koncové krytky: ¢erna

- Kompatibilni s témito systémy obrubovych list: BENE, NOVUS, K&N, Steelcase, VS, apod.

O EH O e @ O & 0]

Bez pfivodniho kabelu k zafizeni | Pfivod proudu: 2,0 m s GST18 | stiibrné/hlinik

941.301 2 35°  A/C22W

941.302 2 35° c 30w :

941.303 2 35° G 60W 021201

941.304 2 35°  A/C22W 1

941.305 2 35° c 30w 1

941.306 2 35° ceo0W 1

941.313 2 45°  A/C22W

941.314 2 45° C 30w

941.315 2 45° C 60w

941.316 2 45°  AC22W 1

941.317 2 45° c 30w 1

941.318 2 45° ce0W 1 ﬂ
941.319 2 35° A/C 22W 941.308

941.320 2 35° c 30w

941.321 2 35° C60W

941.322 2 35°  A/C22W 1

941.323 2 35° c 30w 1 ﬂ
041.324 2 35° c oW 1 R

941.307 2 90°  A/C22W

941.308 2 90° c 30w

941.309 2 90° C 60w

941.310 2 90°  A/C22W 1 ﬂ
941.311 2 90° C 30w 1

941.312 2 90° Ce0W 1 ez

941.325 2 35°  AC22W

941.326 2 35° c 30w

941.327 2 35° C 60w

941.328 2 35°  A/C22W 1

941.329 2 35° C 30w 1 941,929

941.330 2 35° c oW 1

Vhodné pfivodni kabely k zarizenim a uzivatelské moduly naleznete v kompletnim katalogu pro rok 2019.

20 www.bachmann.com Piktogramy a jejich vyznam naleznete na strané 51.



Pripojovaci panely | usporadani | USB-A&C a USB-C

DESK 2 ALU BLACK

DESK 2 ALU BLACK
- Barva profilu: Seda
- Barva koncové krytky: ¢erna

EAEIFIRIEIEERISIENICE

Bez pfivodniho kabelu k zafizeni | Pfivod proudu: 0,2 m s GST18 | v¢. pridrzovaciho Uhelniku | stiiorné/hlinik

937.301 2 35° A/C 22W
937.302 2 350 C30W
937.303 2 35° C 60W =
937.304 2 350 A/C 22W 1 937.302
937.305 2 35° C 30W 1
937.306 2 35° C 60W 1
937.313 2 45° A/C 22W
937.314 2 45° c 30w g
937.315 2 45° C 60W 937.304
937.316 2 45° A/C 22W 1
937.317 2 45° C30W 1
037.318 2 45° C 60W 1 ﬁ
937.319 2 35° A/C 22W

937.310
937.320 2 350 C 30W
937.321 2 350 C60W
937.322 2 35° A/C 22W 1
937.323 2 35° C 30W 1
937.324 2 35° C60W 1
937.307 2 90° A/C 22W 937.314
937.308 2 90° C 30W
937.309 2 90° C 60W
937.310 2 90° A/C 22W 1
937.311 2 90° C 30W 1
937812 2 90° Ceow 1 937.323
937.325 2 35° A/C 22W
937.326 2 35° C 30W
937.327 2 35° C 60W
937.328 2 35° A/C 22W 1
937.329 2 35° C 30W 1 i
937.330 2 35° C 60W 1

Vhodné privodni kabely k zaFizenim a uzivatelské moduly naleznete v kompletnim katalogu pro rok 2019.

Piktogramy a jejich vyznam naleznete na strané 51. www.bachmann.com 21



Pripojovaci panely | usporadani | USB-A&C a USB-C

POWER FRAME

POWER FRAME

¢ O EH] 0 @@ 0 =] [0

Stiibrna | Hlinik

916.502 3 35° A/C 22W
916.506 3 35° C 30w

916.501 2 35° A/C 22W

916.504 2 35° A/C 22W 1

916.507 2 35° C 30W 1

916.508 2 35° C 60w 2

916.503 1 35° A/C 22W 1

916.505 1 35° C 30w 1

916.518 3 90° A/C 22W

916.522 3 90° C 30w

916.517 2 90°  A/C22W ﬂ
916.520 2 90° A/C 22W 1

916.523 2 90° C 30W 1 916.508
916.524 2 90° C 60W 2

916.519 1 90° A/C 22W 1

916.521 1 90° C 30w 1

916.526 3 35° A/C 22W

916.530 3 35° C 30w 916.516
916.525 2 35° A/C 22W

916.528 2 35° A/C 22W 1

916.531 2 35° C 30W 1

916.532 2 35° C 60W 2 M
916.527 1 35° A/C 22W 1 S
916.529 1 35° C 30w 1

916.510 3 0° A/C 22W

916.514 3 0° C 30w

916.509 2 0° A/C 22W

916.512 2 0° A/C 22W 1 e
916.515 2 0° C 30W 1

916.516 2 0° C 60W 2

916.511 1 0° A/C 22W 1

916.513 1 0° C 30w 1

Vhodné pfivodni kabely k zarizenim a uzivatelské moduly naleznete v kompletnim katalogu pro rok 2019.

22 www.bachmann.com Piktogramy a jejich vyznam naleznete na strané 51.



Pripojovaci panely | usporadani | USB-A&C a USB-C

POWER FRAME

KA RIS ETICE

St¥ibrna | Hlinik

916.534 3 35° A/C 22W

916.538 3 35° C 30w

916.533 2 35° A/C 22W

916.536 2 35° A/C 22W 1 B
916.539 2 35° C30wW 1

916.540 2 35° ceow 2

916.535 1 35° A/C22W 1

916.537 1 35° C30wW 1

CONI

EAEIEIRIEI RIS ENCE

St¥ibrna | Hlinik

912.169 2 35° ceow 2
912.167 1 35° A/C 22W 1
912.168 1 35° C 30w 1
912.1676 2 90° ceow 2
912.1674 1 90° A/C 22W 1
912.1675 1 90° C 30w 1
912.1679 2 35° Ceow 2
912.1677 1 35° A/C 22W 1 912,.167
912.1678 1 35° C 30w 1
912.1673 2 0° Ceow 2
912.1671 1 0° A/C 22W 1
912.1672 1 0° C 30w 1
912.1683 2 35° C 60w 2
912.1681 1 35° A/C 22W 1
912.1682 1 35° C 30w 1

Vhodné privodni kabely k zafizenim a uzivatelské moduly naleznete v kompletnim katalogu pro rok 2019.

Piktogramy a jejich vyznam naleznete na strané 51. www.bachmann.com
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Sitové a prenosové technologie | Uzivatelsky modul

USB-A 18W

USB-A&C Uzivatelsky
modul

Novy, kompaktni uzivatelsky modul 22 wattd kombinuje : \/Y|—| obY

jedine¢nym zplsobem porty USB-A a USB-C. Je : .

vhodny k nabijeni bé&znych chytrych telefonl a tabletd : * USB-A a USB-C v jednom

i mnoha dal3ich elektronickych spotfebi¢t s USB-A ° Nejnovéjél’ technologie nabl’jenl’ USB-C

nebo i nejnovéjsi technologii USB-C — bez nutnosti :

pouzivani nepohodinych externich sitovych zdrojti. ¢ Idealné vhodné pro dovybaveni a aktualizace
Diky integrovanym produkttim USB Power Delivery (PD) : < PR

a Qualcomm® Quick Charge™ neni rychlé nabijeni : * Rychlé nabijeni pfes PD & QC

Z&dnym problémem. : ¢ Integrované omezeni proudu & ochrana pied

. e ’ nadmérnou teplotou
Jednoduse a flexibilné pouzitelné: Tento novy modul se

idedlné hodi pro dovybaveni a aktualizace existujicich
instalaci.

Material: plast Varianty barev: .

www.bachmann.com Piktogramy a jejich vyznam naleznete na strané 51.



Sitové a prfenosové technologie | Uzivatelsky modul

Uzivatelsky modul, USB nabijecka

=2

Uzivatelsky modul USB-A&C 22W

Predni strana: 1x zditka USB-A 1x zditka USB-C |

917:227 " Zagni strana: Konektor GST18I3 s kabelem dlouhym cca 0,2 m | erny o17.227

Prislusenstvi

GST 18/ zéstréka s ochrannym kontaktem —_-‘
Kabel: HO5VV-F 3G 1,50 mm? | Strana 1: Uhlova zastr¢ka s ochrannym kontaktem |

375.075
Strana 2: Wieland GST18i3 zditka

375.075 2,0 m | Gerny H h

375.017

GST 18/ zastréka pro Svycarsko }
Kabel: HO5VV-F 3G 1,00 mm? | Strana 1: Zastréka CH / Svycarsko | Strana 2: Wieland GST18i3 zditka

375.017 3,0 m | Gerny H

GST 18/ zastrcka VB 13A 375.068
Kabel: HO5VV-F 3G 1,50 mm? | Strana 1: Zastréka VB 13A | Strana 2: Wieland GST18i3 zditka

375.068  2,0m|&emy i

Rozdélovaci blok, GST18i sra.107
Na prenos proudu | Vstup: Konektorovy dil 3pdlovy | Vystup: Dil zditky 3pdlovy
375.107 1x vstup, 2x vystup (1) | Cerny &

375.102
375.102 1x vstup, 2x vystup (2) | Cerny

USB 3.1 Gen2, kabel typu C \//

918.190 0,5m | cerny 918.190
]

e

Sroubovak Torx T6

Uzivatelsky modul
USB-A&C

Flexibilni moznost integrace
Stolni pfipojovaci panel BACHMANN Jednoducha a snadna instalace
napr: DESK 2 do v&ech stolnich pfipojovacich
panelll s uchycenim uzivatelského
modulu.

Vhodné stolni pFipojovaci panely naleznete v kompletnim katalogu pro rok 2019.

Piktogramy a jejich vyznam naleznete na strané 51. www.bachmann.com



Sitové a prfenosové technologie | Uzivatelsky modul | Keystones

USB 3.1 Typ C Keystone

Prejd&te nyni na novou generaci USB pFipojenil USB 3.1 : \/YH OobY

typ C je povaZzovan za novy standard v oblasti pfistrojl. : L. T . .

A neni to bezdlivodnég: Tato nova technologie pfinasi ¢ Konektor, ktery je nezavisly na otoCeni

kromé jiného jednoduché pfipojeni, a to diky malému : ¢ PIné obsazené kontakty umoziiuji pfenos dat

konektoru, ktery je nezavisly na otoceni. Kromé toho je

zde podporovana funkce ,Power Delivery“, pomoci které : a proudu
je mozng nabijeni koncovych zafizeni, jako jsou tablety : ¢ Podporuje funkci nabijeni Power Delivery az do
a malé notebooky. : 36 wattd
V modulu USB 3.1 typ C Keystone nabizi spolenost ¢ Diky modulu Keystone kdykoliv mozna
BACHMANN také vhodné rozhrani. Tento flexibilni modul : integrace
je mozné rychle a jednoduse vkladat do vSech stolnich
pripojovacich paneld BACHMANN s modularnim uchy-
cenim Keystone a rovnou ho zadit vyuzivat — je rovnéz
mozna i dodate¢na vymeéna. Tak jsou jiz nainstalované
produkty BACHMANN pripraveny pro budouci vyuZiti.
Rozmeéry: kabel cca 0,5 m : Material: plast

Varianty barev: .

www.bachmann.com Piktogramy a jejich vyznam naleznete na strané 51.



Sitové a prfenosové technologie | Uzivatelsky modul | Keystones

S
/[\
Vestavna hloubka: """
%
cca 50 mm —>

Pfenosovy vykon:
do 5 Gbit/s

=

Predni strana:
Zditka USB C

Zadni strana:
cca 0,5 m dlouhé vedeni s konektorem USB C

USB 3.1 typ C Keystone
s kabelovym rozbo¢ovacem
0,5 m dlouhym

Jednoduché spojeni
Modul Keystone je mozné

pripojovat rychle a jednoduse do
v8ech stolnich pripojovacich panelti
Usivatelekd modul BACHMANN s modularnim
Zivatelsky modu -
s uchycenim uchycenim Keystone a rovnou
Keystone ho zacit vyuzivat.
napr. USB C Stolni pripojovaci panel BACHMANN

Dokovaci stanice napr. DESK 2

USB 3.1 typ C Keystone

- Cerny

_ ,
917.121

USB 3.1 Typ C | Pfedni strana: USB C zditka | Zadni strana: kabel o délce cca 0,5 m s konektorem
917.121 USB ~

@ Aby bylo mozné zajistit spravné fungovani, nesmi se prekrocit celkova délka spojeni jednoho metru (Keystone s kabelovym rozbogovagem dlou-
hym 0,5 m a s pfipojovacim kabelem dlouhym 0,5 m).

Piktogramy a jejich vyznam naleznete na strané 51. www.bachmann.com 27



Pripojovaci panel | Vestavba | INTUBLU

INTUBLU

Maéte radi hudbu a kvalitni design? Kladete dlraz na
propracovany koncept bydleni, ktery nechcete narusit
opticky nevhodné umisténymi reproduktory? Diky
systému INTUBLU jsou reproduktory, které narusuji
vzhled a zabiraji pfilis mnoho prostoru, davnou minulosti;
od tohoto okamZiku vam prehraje vase oblibené hity

i povrch nabytku a ostatni plochy v byté.

INTUBLU se sklada ze dvou akustickych ménict

a z jednoho sitového zdroje Bluetooth. Umistéte vSe

na pozadované misto — skryté za dvere skiing, do
kuchynské prihradky nebo za koupelnové zrcadlo, pfipojte
pres Bluetooth sviij mobil nebo jiné mobilni zarizeni

a vychutnejte si hudbu v té nejvy88i mozné kvalité. Diky
INTUBLU se rozechveéji vSechny povrchy ve vaSem

byté a tak mUzete vyuZit umistény nabytek a nemusite

si lamat hlavu s designem nebo s rusivymi kabely od
reproduktordi.

Rozméry: Priimér akustickych ménic cca 68 mm
Sroubovaci body: T Sroubovaci body na kazdém reproduktoru

www.bachmann.com Piktogramy a jejich vyznam naleznete na strané 51.

VYHODY
¢ Technika a design jsou zde propojeny nejvyssi
moznou mérou
¢ Nejlepsi mozna kvalita zvuku
¢ Design Setfici misto
¢ Nejsou viditelné zadné kabely ani reproduktory
¢ Snadna montaz

Material: hlinik

Varianty barev: .



Pripojovaci panel | Vestavba | INTUBLU

* Streamuite v té nejvySSi kvalité zvuku zcela
bez rusivych reproduktor( a kabeld.

INTUBLU

- MoZné upevnéni na drevo, hlinik, sklo, zrcadlo a plasty

K.

1x sitovy zdroj Bluetooth: Privod: 1,5 m HO3VVH2-F 2x0,75 mm? s euro zastrékou | 110-230 V~
50/60 Hz | 2 droubovaci body | Vystupy pro audio: 2x 10 W (mono/stereo)

944.000 2x akusticky ménié: Privod: 2,0 m PVC spojovaci kabel se systémovym pripojovacim konektorem |
3 Sroubovaci body | Napéti: 30V | Nalepovaci plocha na zadni strané | Upevnéni mozné pomoci 944.000
Sroubll nebo lepidla

Postavte si INTUBLU na vase
vysnéné misto

Schovejte ho za dvere skfing,
do kuchyrniskeé prihradky nebo za
koupelnové zrcadlo.

Piktogramy a jejich vyznam naleznete na strané 51. www.bachmann.com 29



iotspot

iotspot

Kancelar zittka — avSak pro zaméstnance a Facility
Management je to mozné jiz dnes.

Znate skutecné vytizeni pracovist ve své budové? Mate jiz
zavedeny model sdileni pracovisté, kde se misto na praci
hleda opravdu komplikované? — To je pro zaméstnance
skuteéna no¢ni mara. A pro zaméstnavatele? Je to zcela
jasné: drahé, nevyuzivané kancelarské plochy.

Pomoci systému iotspot, ktery je integrovany do
pfipojovaciho panelu BACHMANN Design, jako je

napt. DESK 2, je mozné rychle a snadno vyhledavat,
rezervovat a nachazet potfebna pracovisté. A Facility
Management tak ma detailni Udaje a analyzy tykajici se
vytizeni pracovisté a tim i ddleZité informace k optimalizaci
nékladd.

Rozméry: (S x V x H): Viz tabulka x 85 x 100 mm
Sila desky stolu: 10-40 mm

30 www.bachmann.com Piktogramy a jejich vyznam naleznete na strané 51.

VYHODY

¢ 2 v 1: Pfipojovaci panel a management
pracovisté v jednom

e Informativni Facility Dashboards

¢ Neni nutné pripojeni do zadnych
pocitac¢ovych siti

¢ Rychlé a jednoduché nastaveni

¢ Intuitivni aplikace

Material: Profil: Hiinik | Zasuvka: Plast



iotspot

Pfeméni kancelar na to nejoblibenéjsi misto vasich zaméstnancu.

DESK 2 jednotky zasuvek s integrovanym modulem iotspot - éernym
- Rozméry (8 x V x H): Viz tabulkax88x85 mm

- Materidl: Profil: Hlinik | Zésuvka: Plast

- Sila desky stolu: 10-40 mm

- Barva zasuvky: ¢erna

EAEIFIREIRIEIRIECIE

Bez privodniho kabelu k zafizeni | Pfivod proudu: 0,2 m s GST18 | v¢. pridrZzovaciho Uhelniku

\

902.800

\

902.800 2 35° (] 314mm
902.801 2 35° . 1 356mm 902,831
902.830 2 45° . 356mm
902.831 2 45° o 1 399mm ’
902.810 2 35° (] 314mm 902.810
902.811 2 35° o 1 356mm
902.820 2 90° o 336 mm
902.821 2 90° o 1 379mm 902.821
902.840 2 35° o 314mm
902.841 2 35° o 1 356 mm

./ '/ /' [ [ [ [ [ | 902.840

Modul iotspot je mozné na prani zabudovat také do provedeni DESK, DESK RAIL, CONFERENCE, TOP FRAME,CONI, POWER FRAME.

Vice informaci naleznete také v nasi brozurce Next Generation Office nebo na adrese www.bachmann.com.

Piktogramy a jejich vyznam naleznete na strané 51. www.bachmann.com
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Independent Systems | Independent Monitor

{
e

Independent Monitor

Prezentace, videokonference nebo webové stranky: : \/Y|—| OoDbY

Sdilet vizualni obsahy s kolegy, zakazniky a s partnery :

pfedstavuje hlavni vyzvu modernino bézného : * Plug & Play

pracovniho dne. : ¢ Moznost libovolného umisténi v mistnosti
Independent Monitor od spolecnosti BACHMANN zde ¢ Dlouha vydrz baterii

nabizi novy flexibilni pfistup pro tymovou praci: Diky 2 I S S [P
sadé baterii se mize monitor pouzivat vude tam, kde : * Je mozne doplinéni ruznymi technickymi prvky
je ho zapotFebi, a to nezavisle na pevné infrastrukture, : ¢ Elektrické nastaveni vySky

jako jsou zasuvky, sitové pfipojky nebo pfistroje zavislé

na kabelovém pripojeni. Diky své jednoduché obsluze

a moznosti provozu na akumulator po dobu 6-8 hodin

je mozné zajiStovat pomoci tohoto monitoru

bezkabelové prezentace po dobu celého pracovniho

dne.

Integrovany stavovy displej na sadé baterii zobrazuje
vzdy prehledné zbyvajici dobu chodu Independent
Monitor. Béhem noci je mozné baterie kompletné
znovu dobit a zafizeni je tak pfipraveno na denni
spolehlivé a ucinné uzivani. Diky displeji s vysokym
rozliSenim a integrovanym reproduktordm je mozné
prenaset audio a videozaznamy ve vysoké kvalité.

Vzdalenost otvor( podle standardu VESA: max. 400 x 400 mm

Velikost displeje: 58" _ .
Max. hmotnost displeje: 38 kg :  Varianty barev:

www.bachmann.com Piktogramy a jejich vyznam naleznete na strané 51.



Independent Systems | Independent Monitor

Predni strana

Displeje 58"

Odkladaci plocha
700.9000

Elektrické nastaveni vysky

MozZnost
premistovani
pomoci kolecek

Zadni strana

Uchyty

Akumulator
700.0010

Vice informaci naleznete také v nasi brozurce Next Generation Office nebo na adrese www.bachmann.com.

Piktogramy a jejich vyznam naleznete na strané 51.

www.bachmann.com

33



34

Independent Systems | Independent Monitor

Moznosti
konfigurace

Chcete provést konfiguraci Independent Monitoru dle vasich poZadavk( a vyuzivat ho v rlznych situacich?
BACHMANN nabizi rlizné moznosti, jak mizete své predstavy realizovat.

Prehled moznosti konfigurace

Basic Digital Signage Meeting Furniture
Uzivatelské komponenty Bundle Bundle Bundle Bundle
701.0011 701.0013 701.0015 701.0017
Akumulator
700.0010 Akumulétor LI1000 . [ L] L]
700.0110 Nabijecka TL150 prenosna ° o o o

Vozik na pfevoz zafizeni

700.3002 Vozik na prevoz zafizeni | Gerny podobné jako RAL9005 o o °
Displej
700.4000 SWEDX SDS58K8-01 Monitor ° ° . °

Vybava zarizenimi
903.700 Barco Clickshare CS-100 [

903.800 Bright Sign LS423 .

Prislusenstvi

700.9000 Odkladaci police | ¢erna podobné RAL9005 °

903.810 Bright Sign anténa na wifi °

149.0000 Pripojovaci kabel pro SWEDX SDS58K8-01 Monitor | 0,6 m [ [ L]

149.0004 Pripojovaci kabel pro SWEDX SDS58K8-01 Monitor | 2,0 m °
149.0001 Pripojovaci kabel pro Barco Clickshare CS-100 ° °
918.200 HDMI 2.0 vedeni | 1,0 m ° °

918.201 HDMI 2.0 vedeni | 3,0 m °
700.2010 Dokovaci stanice | ¢erna podobna RAL9005 °

Akumulator Nabijecka Dokovaci stanice
700.0010 700.0110 700.2010
Odkladaci plocha Barco Clickshare BrightSign
700.9000 903.700 903.800

-y -y

Vice informaci naleznete také v nasi brozurce Next Generation Office nebo na adrese www.bachmann.com.

www.bachmann.com Piktogramy a jejich vyznam naleznete na strané 51.



Independent Systems | Independent Monitor

Akumulator, vozik na prevoz zafizeni a displej tvori
nezbytnou zakladni vybavu pro flexibilni vyuzivani
zafizeni Independent Monitor.

Bundle

Digital
Signage
Bundle

Furniture

Bundle

Basic
Bundle

Basic
Bundle

Piktogramy a jejich vyznam naleznete na strané 51. www.bachmann.com
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Independent Systems | Independent Workplace

Independent Workplace

Flexibilni prace v zavislosti na konkrétnich projektech : \/Y|—| OoDbY

v tymu nebo samostatné — pfi vyuzitl Independent : N B .

Workplace od spole¢nosti BACHMANN nejsou formy : * Mobilni diky bezkabelové strukture

rrjf)dernfho sot{éa'spého praCO\D/iét(:j jen’pc?yhym snem. * Podporuje moderni zpﬁsoby pra’ce

Jiz dnes je mozné integrovat rlizné scénére pracovnich : o o N i

postupll do b&zného pracovniho dne. Od mobilniho : ¢ Flexibilni v pripadé restrukturalizace budov
sdileného pracoviSté az po pinohodnotné pracoviste: : e Maximalizuje flexibilitu a spontannost uzivani
Nejvy$Si moznou flexibilitu umozfuje modulovy systém :

Independent Workplace. : ¢ Jednoduché zmény pracovniho prostredi

Nezavisle na elektrickych rozvodech a na bézné infra-
strukture budovy, je mozné premistovat bezdratové
pracovisté velmi flexibilné a rychle na libovolné misto.
Independent Workplace se dodava jako systémova
souprava s moznosti rozsitfeni. Sklada se ze sladénych
komponent, které zajiStuji pozadovanou mobilitu

a spontannost pfi pouzivani. Diky akumulatoru je moz-
né pouzivat zafizeni po dobu celého pracovniho dne.

Rozhrani mezi rdznymi koncovymi zafizenimi

a napajenim tvofi jeden multikonvertor, slouzici jako
jednotka pro rozvod proudu. Neregulované bateriové
napéti se prislusnym zplsobem pfeméni a poté napaji
kompatibilni hardware nezbytnym provoznim napétim.

Stolni pfipojovaci panel: o
Vhodné stolni pripojovaci panely na vyzadani .
Montaz: MontaZ komponent se provadi na riizné materialy Varianty barev:

www.bachmann.com Piktogramy a jejich vyznam naleznete na strané 51.



Independent Systems | Independent Workplace

Independent Workplace

g

Akumulator

Akumulator LI1000 | Pfenosny akumulator, kapacita akumulétoru je 967 Wh, napéti akumulatoru 700.0010

7000010 45 58 DG | cerna podobna RAL9005

700.0110 Nabijecka TL150 pfenosna | Mobilni nabijeni akumulatoru LI1000 | ¢erna podobna RAL9005

0

Nabijecka TL150 Fix | NabijeCka pro stacionarni nabijeni akumulatoru LI1000 | erna podobna

700.0111 RAL9005

700.0110

Rozdéleni proudu

700.2010 Dokovaci stanice | Uchyceni akumulatoru LI1000 | Pfipojka pro multikonvertor nebo nabije¢ku TL150
’ Fix | ¢erna podobna RAL9005
200.1010 Multikonvertor | 1x WIELAND GST15i2 (12VDC / max. 1,5A), 1x WIELAND GST15i2 7001010

(24VDC / max.4,5A), 3x USB-A nabijecka, 3x USB-C nabije¢ka PD 2.0 | erna podobna RAL9005

Displej
700.4010 Hannspree HP275CJB | Profesionalni 27" LED-displej | Pomér stran 16:9
’ | Rozligeni 1920x1080 Full HD | USB typ C powered

Prislusenstvi 700.2010

903.900 Startech Dual Monitor USB-C Multiport Adapter | USB-C na Dual 4K HDMI Adapter | 100W PD 3.0 |

2x HDMI, 2x USB-A, 1x RJ-45 | DP Alt Mode Switch
945.001 Drzak monitoru ZG1 | erna podobna RAL9004
945.002  Drzak monitoru ZG1 | bila podobna RAL9003

945.003  Drzak monitoru ZG1 | v lesklém chromu 700.4010
700.0112 Drzak nabije¢ky TL150 Fix | Uchyceni nabijecky TL150 Fix

Pripojovaci kabel
918.190  USB 3.1 Typ C spojovaci kabel | Pripojovaci kabel Multiport Adapter | 0,5 m | erny
918.202  USB 2.0 Typ C spojovaci kabel | Pfipojovaci kabel displej Hannspree | 2,0 m | Cerny
918.200  HDMI 2.0 vedeni | 1,0 m | ¢erné
918.201  HDMI 2.0 vedeni | 3,0 m | ¢erné
149.0005 Pripojovaci kabel Linak CBD6S | 2,0 m | Eerny

149.0006 Pripojovaci kabel LogicData SMARTNEO | 2,0 m | cerny
! |

945.003

Vice informaci naleznete také v nasi brozurce Next Generation Office nebo na adrese www.bachmann.com.

Piktogramy a jejich vyznam naleznete na strané 51. www.bachmann.com 37
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Drzaky monitoru | ZG1

DRZAK MONITORU ZG1

Drzak monitoru ZG1 vas presveédci nejen svoji ergonomif : \/YH OoDbY

a pohodinou moznosti nastavovani. Dalsi vyhodou je : . .

skvéle propracovany design. Zcela dle filosofie Clean : * Moznost montaze shora
Desk se kabely skryji za jednoduse odnimatelné lamely. ° Vysoka’ nosnost do 11 kg

Moderni design dokresluji magneticke listy. j ; .
¢ Clean Desk diky skrytym kabelum

Z funkcnfho,hledlslfa je vy[ukajlm predevswn“ stabj!lta ) « Flexibilni moznost prestaveni

produktu: Vyrobek je zalozen na technologii pruzinové

sily, a proto toto rameno unese i velké monitory

(811 kg, <34"). Individualni a bezpetné nastaveni

zajistuje otaceni 0 360° s propracovanou moznosti

uzamceni v poloze 180°. Drzak monitoru ZG1 je o0 f

mozné pohodiné instalovat pomoci sady montazniho OCENENI

naradi za snimatelnymi listami.

Aby nemohlo dojit ke kolizi v oblasti stolu, jsou pridrzovaci ﬁmm
Uhelniky upevnény na hranu stolu shora. DESIGN, ¢
Rozméry: 600x510 mm * Material: hiinkk
Montaz: Jednoduchd montaZ shora pomoci pridrzovaciho thelniku. —* .
Varianty barev:

www.bachmann.com Piktogramy a jejich vyznam naleznete na strané 51.



Drzaky monitoru | ZG1

@ Rozsahla flexibilita z hlediska pohyblivosti

290 mm

510 mm

600mm

chrom leskly Serny bily

Drzak monitoru ZG1

KX

Drzak monitoru ZG1 | Rozméry (S x V): 600x510mm | Velikost monitoru 17"-34" | Nosnost do 11kg |
Monitor neni soucasti dodavky

945.001  Drzék monitoru ¢erny podobné jako RAL9004
945.002  Drzék monitoru bily podobné jako RAL9003

945.0083  Drzak monitoru v lesklém chromu 945.003

Piktogramy a jejich vyznam naleznete na strané 51. www.bachmann.com
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Drzaky monitoru | ZG1

www.bachmann.com

Chytré reseni:
Vhodné montazni naradi mate vzdy po ruce a je
skryto za magnetickymi liStami.

Snadna montaz:

Jiz zadné kle¢eni pod psacim stolem — pomoci
pridrzovacich uhelnikd je mozné podstavec bez problém(
upevnit shora.

Piktogramy a jejich vyznam naleznete na strané 51.



Drzaky monitoru | ZG1

Neocekavané silny:
Drzak monitoru ZG1 se vyznaduje vysokou nosnosti a unese
monitory az do hmotnosti 11 kg a do velikosti 34".

Ochrana proti pretoceni:

Diky funkci uzamceni v poloze 180° je obrazovka
chranéna pred kolizi se zadni sténou.

Piktogramy a jejich vyznam naleznete na strané 51. www.bachmann.com

a1
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Rozvod proudu | zasuvkové listy | PEGGY

PEGGY

Propracovana zasuvkova lista PEGGY od spole¢nosti
BACHMANN slibuje novou flexibilitu a svobodny pohyb
v oblasti pracovnich stoll, garézi a dilen. VSude tam,
kde potrebuijete pripojeni do elektrické sité nezavisle
na dostupnosti zasuvek, se mlzete na PEGGY ping
spolehnout.

Tento spolehlivy pfivod s nékolika zasuvkami Ize diky
upinacimu zafizeni zcela jednoduSe pfipevnit bez pouziti
naradi napt. na hranu stolu, pracovni stlll, montazni
pomicky, ponk, Zebrik nebo na kfidlo dvefi — prosté
vSude tam, kde ho pravé potfebujete. Pofizujete si novy
ponk? Tak si prosté PEGGY vezméte s sebou a upevnéte
ji do vaseho nového pracovniho prostredi.

Délka kabelu 3 metry zaruCuje dostatecny prostor na
provadéni nezbytnych praci. Diky zvySené ochrané
proti dotyku, robustni konstrukci a stabilnimu usazeni
upinaciho zafizeni je PEGGY skvélym viceu&elovym
produktem a pomUickou do kazdé dilny.

Rozméry (S x V x H): 165x133x80 mm
Material: plast
Sitka uchyceni: do 55 mm

www.bachmann.com Piktogramy a jejich vyznam naleznete na strané 51.

VYHODY
¢ Vhodné do domacnosti, kutilskych dilen & garazi
e Cetné individualni moznosti pouziti
¢ Vyssi bezpecnost diky zvySené ochrané pred dotykem
¢ Robustni plast & stabilni uchyceni

¢ délka kabelu 3 metry

Varianty barev:
Sila desky: 14-25mm



Rozvod proudu | zasuvkové listy | PEGGY

(N2
D
‘N : Material:
N :
Plast
Varianty barev:
bila

ET

Uchyceni: “++eeeeee
pomoci upinaciho zafizeni

%

<1 : Rozméry (S x V x H):
Sitka uchyceni: : 165x133x80 mm

do 55 mm

Flexibilni zdroj proudu vSude tam,
PEGGY kde potrebujete

Diky stabilnimu upinacimu zarizeni

moznost uchyceni na libovolném misté

bez nutnosti pouziti naradi.

3 m privodni
kabel

PEGGY
- 3,0 m pfivodni kabel HO5VV-F 3G 1,5 mm2 s Uhlovou zastrékou s ochrannym kontaktem
-16 A /250 V~ | IP20
- Se zvySenou ochranou proti dotyku
- Barva zasuvek: Tmavé Seda podobna RAL7010

DN ™
\J—

500.000

500.000

Piktogramy a jejich vyznam naleznete na strané 51. www.bachmann.com
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Elektrotechnické doplfiky

Rozbocovaci zasuvky

Rozbodovaci zasuvky

_
921.272 Bila | max. 2,5A /250V~ | 3x euro zasuvka

921.273 Bila | max. 2,5A /250V~ | 4x euro zdsuvka

921.274 Bila | max. 2,5 A /250V~ | 2x euro zasuvka 1x CEE7/3 (max. 16 A/ 250V~)
L' |

Profesionalni
pracovni svitilny

Profesionalni stativ se Sroubovacim upevnénim
- Na jeden zari¢

- Vysunuta délka: 200 cm

- Zasunuta délka 108 cm

- Vzdalenost mezi opérnymi nohami: 92 cm

- Primér opérné nohy: 3,5¢cm

- Nosnost: 15kg

- Hmotnost produktu: 2,2kg

Profesionalni stativ se systémem zacvakavaci hlavy
- Na upnuti jednoho zafice, plus dva zavésy na dalsi dva zafice

- Rychla a jednoducha montaz bez nutnosti pouZiti naradi

- Vysunuta délka: 200 cm

- Zasunuta délka 108 cm
- Vzdalenost mezi op&rnymi nohami: 92 cm

- Primér opérné nohy: 3,5¢cm
- Nosnost: 15kg
- Hmotnost produktu: 2,3kg

e

730.009 Cernd | se §roubovacim upevnénim

730.010 Cerna | se systémem zacvakavaci hlavy
1 I ——

www.bachmann.com Piktogramy a jejich vyznam naleznete na strané 51.

921.272

921.273

921.274

730.009



pinace/Tlacitka

Sidrovy polohovaci spinaé¢ rady 8077

-2 A /250 V~ | Vypina¢ 1podlovy

-DSV: 61 x 23 x 21 mm

- Se Sroubovacimi kontakty

- Plast a kompenzator tahu jsou pfiSroubované

- Spojovaci svorky pouze pro nulovy vodi¢

- Pro 2zilovy plochy kabel HO3VVH2-F 2 x 0,75 mm?
- Pro 2Zilovy kulaty kabel HO3VVH2-F 2 x 0,75 mm?

2

924.0390 Plast zlaty | Kolébka zlata
|

Tlacditkovy spina¢ fady 3030

- 2(1) A, 250V~ | Vypina¢ 1pdlovy | T85° C
- Délka zavitu: 7,5 mm

- Nasroubovana kopulova matice

—e
# =
—e

924.1430 Plast cerny | Kolébka Gerna
|

Kolébkovy spinac¢ rfady 3634

- 10(4)A/250V~ | Vypina¢ 1pdlovy | T125° C

- Aretovaci upevnéni pro rozmér vyrezu 19,4 x 13 mm | Vestavna hloubka 18,8 mm
- Vhodné na sekundarni spinani halogenovych svitidel

- Bez osvétleni, oznaceni O-I

—e
# =
—e

9241270  Privody s plochymi koliky 4,8 mm | Plast Cerny | Kolébka Cerna
|

Prislusenstvi

Porcelanova svorka

—e
# =
—e

950.009 2pdlova s upevitovacim otvorem uprostied | Primeér otvoru 4 mm | Rozméry 24 x 22 x 21 mm
I

Piktogramy a jejich vyznam naleznete na strané 51.

924.0390

924.1430

9241270

950.009

www.bachmann.com



BACHMANN International

Intercompany | Partner | Country Managers
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ALBANIA

Bachmann GmbH

Zlatko Zivkovic — Regional Manager
Telephone +381 69 57 75 017

Email Zlatko.zivkovic@bachmann.com
Web www.bachmann.com

AUSTRIA

Bachmann GmbH

Heiko Bremser — Head Office Germany
Telephone +49 711 86602-120

Fax +49 711 86602-34

Email heiko.bremser@bachmann.com
Web www.bachmann.com

Burisch Elektro Systemtechnik GmbH
PercostraBe 16

1220 Vienna

Telephone +43 1250 010

Fax +43 125 001 250

Email office@burisch.co.at
Web www.burisch.co.at

BELGIUM

Bachmann GmbH

Esther Torrealday Bollar — Head Office Germany
Telephone +49 711 86602-148

Fax +49 711 86602-34

Email esther.bollar@bachmann.com

Web www.bachmann.com

Vander Elst NV — SA
Qostvaartdijk 42

1850 Grimbergen
Telephone +32 2 242 79 59

Fax +32 2 242 26 24
Email info@vanderelst-electric.eu
Web www.vanderelst-electric.eu

BOSNIA-HERZEGOVINA

Bachmann GmbH

Zlatko Zivkovic — Regional Manager
Telephone +381 69 57 75017

Email Zlatko.zivkovic@bachmann.com
Web www.bachmann.com

BULGARIA

Bachmann GmbH

Zlatko Zivkovic — Regional Manager
Telephone +381 69 57 75 017

Email Zlatko.zivkovic@bachmann.com
Web www.bachmann.com

CHINA

Bachmann Electronics Co., Ltd

No. 3, 1st Road of North Gate

Industrial Zone Hengken

Administrative District Liaobu Town
Dongguan City, Guangdong Province, China
Telephone + 86 0769 38810001

Email apac@bachmann.com

Fax + 86 0769 38810002

Web www.bachmann.com

CROATIA

Bachmann GmbH

Zlatko Zivkovic — Regional Manager
Telephone +381 69 57 75 017

Email Zlatko.zivkovic@bachmann.com
Web www.bachmann.com
CYPRUS

Bachmann GmbH

Zlatko Zivkovic — Regional Manager
Telephone +381 69 57 75017

Email Zlatko.zivkovic@bachmann.com
Web www.bachmann.com

www.bachmann.com

[

CZECH REPUBLIC

Bachmann GmbH

Sendi Murk — Sales Engine International
Telephone +420 725 708 468

Email sendi.murk@bachmann.com
Web www.bachmann.com
DENMARK

Bachmann GmbH
Heidi Grove — Country Manager
Telephone +49 711 86602-0

Fax +49 711 86602-34

Email heidi.grove@bachmann.com
Web www.bachmann.com
ESTONIA

Bachmann GmbH
Margo Korgesaar — Country Manager
Telephone +372 51 78 489

Email margo.korgesaar@bachmann.com
Web www.bachmann.com
FINLAND

Bachmann GmbH
Anne Suuronen — Country Manager

Mobile +35 840 15 10 905

Email anne.suuronen@bachmann.com
Web www.bachmann.com

FRANCE

Bachmann S.A.R.L.

Régis Lécuyer — Country Manager
Telephone +33 6 26 88 67 25
Email contact@bachmann.com

Showroom address:

Micro Parc — Batiment E

33, Rue des Chardonnerets
93290 Tremblay-en-France
Postal address:

BP60364 Tremblay-en-France
95942 ROISSY CDG CEDEX
Telephone +33 1 48 63 17 00
Fax +33 148631708
Email contact@bachmann.com
Web www.bachmann.com

GERMANY

Bachmann GmbH
Ernsthaldenstra3e 33

70565 Stuttgart

Telephone +49 711 86602-0
Fax +49 711 86602-34

Email info@bachmann.com
Web www.bachmann.com
GREECE

Bachmann GmbH
Zlatko Zivkovic — Regional Manager
Telephone +381 69 57 75 017

Email Zlatko.zivkovic@bachmann.com
Web www.bachmann.com
HONG KONG

Bachmann Hong Kong Ltd

8/F, No. 88 Hing Fat Street

Causeway Bay, Hong Kong SAR of China
Telephone +852 28 022 638

Fax +852 28 342 938
Email salesap@bachmann.com
Web www.bachmann.com

2l

HUNGARY

Bachmann GmbH

Heiko Bremser — Head Office Germany
Telephone +49 711 86602-120

Fax +49 711 86602-34

Email heiko.bremser@bachmann.com
Web www.bachmann.com

Burisch Villanyszerelési Rendszerek
Kereskedelmi kft.

Schweidel u. 2

1047 Budapest

Telephone +36 1 399 8020

Fax +36 1369 5731
Email burischkft@burisch.hu
Web www.burisch.net

ICELAND

Bachmann GmbH

Telephone +49 711 86602-0
Fax +49 711 86602-34

Email info@bachmann.com
Web www.bachmann.com
IRELAND

Bachmann GmbH
Sajitha Velautham — Head Office Germany
Telephone +49 711 86602-722

Fax +49 711 86602-34
Email sajitha.velautham@bachmann.com
Web www.bachmann.com

LMC Electrical Systems

Les McCormack

Oak House, Unit 1 Oak Park Industrial Estate
Oak Rd, Western Industrial Estate

Dublin 12

Telephone +353 14 242 414
Fax +353 14 242 411
Email sales@Imces.com
Web www.Imces.com/en
ITALY

Bachmann GmbH

Web www.bachmann.com

Hafele Italia S.R.L.

Distribution HOME & OFFICE Solutions
Via della Valle, 69

20841 Carate Brianza

Telephone +39 0362 57 741

Fax +39 0362 57 74 477
Email info@hafele.it
Web www.hafele.com

COMM-TEC S.R.L.

Distribution Audio/Video

Via Proventa 90

48018 Faenza

Telephone +39 0546 622 080
Fax +39 0546 622 090

Email commerciale@comm-tec.it
Web www.comme-tec.it

LATVIA

Bachmann GmbH

Margo Kdrgesaar — Country Manager
Telephone +372 51 78 489

Email margo.korgesaar@bachmann.com
Web www.bachmann.com

LITHUANIA

Bachmann GmbH

Margo Kdrgesaar — Country Manager
Telephone +372 51 78 489

Email margo.korgesaar@bachmann.com
Web www.bachmann.com



LUXEMBOURG
Bachmann GmbH

Esther Torrealday Bollar — Head Office Germany

Telephone +49 711 86602-148

Fax +49 711 86602-34

Email esther.bollar@bachmann.com
Web www.bachmann.com

Marco Zenner S.A.R.L.

Zone Industrielle Zare Est
4385 Ehlerange

Telephone +352 44 15 441
Fax +352 45 57 73
Email contact@zenner.lu
Web www.zenner.lu

NORTHERN MACEDONIA

Bachmann GmbH

Zlatko Zivkovic — Regional Manager
Telephone +381 69 57 75 017

Email Zlatko.zivkovic@bachmann.com
Web www.bachmann.com

MALTA

Bachmann GmbH

Zlatko Zivkovic — Regional Manager
Telephone +381 69 57 75017

Email Zlatko.zivkovic@bachmann.com
Web www.bachmann.com

MONTENEGRO

Bachmann GmbH

Zlatko Zivkovic — Regional Manager
Telephone +381 69 57 75 017

Email Zlatko.zivkovic@bachmann.com
Web www.bachmann.com

NETHERLANDS
Bachmann GmbH
Web www.bachmann.com

Office Cabling Systems BV
Distributiestraat 19

4283 JN Giessen

Nederland

Telephone +31 183 309 425
Fax +31 183 309 424
Email info@ocsystems.nl
Web www.ocsystems.nl

NORWAY

Bachmann GmbH

Violetta Braun — Head Office Germany
Telephone +49 711 86602-873

Fax +49 711 86602-34

Email violetta.braun@bachmann.com
Web www.bachmann.com
Ergoline AS

Distribution OFFICE Solutions
Oksengyveien 80

1366 Lysaker

Telephone +47 67 58 79 79

Email post@ergo-line.com
Web www.ergo-line.com
POLAND

Bachmann GmbH

Rafal Nowakowski — Country Manager South Poland

Telephone +48 508 121 066
Email

Web www.bachmann.com

Robert Zabazny — Country Manager North Poland

Telephone +48 660 626 799
Email robert.zabazny@bachmann.com
Web www.bachmann.com

PPU.H EL-Team SP. Z O.0.
Al.Mlodych 26-28

41-106 Siemianowice Sl
Telephone +48 32 204 36 28

Fax +48 32 220 00 05
Email el-team@el-team.com.pl
Web www.el-team.com.pl

rafal.nowakowski@bachmann.com

I*I

PORTUGAL

Bachmann S.A.

Susana Ruiz — Administrative Office
Telephone +34 93 50 41 253

Email susana.ruiz@bachmann.com

Edificio Trade Center

Avda.Corts Catalanes 5-7, 12 Planta
08173 Sant Cugat del Valles — Barcelona
Telephone +34 93 50 41 253

Fax +34 93 50 41 273
Email info@bachmann.com
Web www.bachmann.com

DNL — Duarte Neves, L.DA
Distribution to electrical wholesalers
Qta dos Estrangeiros

Rua D, 78

2665-601 Venda do Pinheiro
Telephone +351 219 668 100

Email info@duarteneves.pt
Web www.duarteneves.pt
ROMANIA

Bachmann Romania S.R.L.
Telephone +40 269 806 730
Email

Str. Stadionului 88

551105 Medias

Telephone +40 269 806 730
Fax +40 269 846 730

Email info@bachmann.ro
Web www.bachmann.com
RUSSIA

Bachmann GmbH

Margo Koérgesaar — Country Manager
Telephone +372 51 78 489

Email
Web www.bachmann.com
Norkpalm

Pavel Poslanchik

Ryabinovaya 61A

121471 Moscow

Telephone +7 495 92 13 999

Email p.poslanchik@norkpalm.ru
Web www.norkpalm.ru
SERBIA

Bachmann GmbH
Zlatko Zivkovic — Regional Manager
Telephone +381 69 57 75 017

Email Zlatko.zivkovic@bachmann.com
Web www.bachmann.com
SLOVAKIA

Bachmann GmbH
Sendi Murk — Sales Engine International
Telephone +420 725 708 468

Email sendi.murk@bachmann.com
Web www.bachmann.com
SLOVENIA

Bachmann GmbH
Zlatko Zivkovic — Regional Manager
Telephone +381 69 57 75 017

Email Zlatko.zivkovic@bachmann.com
Web www.bachmann.com
SPAIN

Bachmann S.A.

Susana Ruiz — Administrative Office
Telephone +34 93 50 41 253

Email susana.ruiz@bachmann.com

Edificio Trade Center

Avda.Corts Catalanes 5-7, 12 Planta
08173 Sant Cugat del Valles — Barcelona
Telephone +34 93 50 41 253

Fax +34 93 50 41 273
Email info@bachmann.com
Web www.bachmann.com

razvan.dumitrache@bachmann.com

margo.korgesaar@bachmann.com

BACH
MANN

Wl SWEDEN
BN Bachmann GmbH

Violetta Braun — Head Office Germany
Telephone +49 711 86602-873

Fax +49 711 86602-34

Email violetta.braun@bachmann.com
Web www.bachmann.com

Andersson System

P. Andersson AB

Vastra Rydsvagen 134

196 31 Kungsangen
Telephone +46 8 581 753 00
Mobile +46 70 438 20 65

Fax +46 8 581 753 01
Email info@p-andersson.se
Web Www.p-andersson.se
SWITZERLAND

Bachmann GmbH

Heiko Bremser — Head Office Germany
Telephone +49 711 86602-120

Fax +49 711 86602-34

Email heiko.bremser@bachmann.com
Web www.bachmann.com
Max Hauri AG

Weidstrasse 16
9220 Bischofszell
Telephone +41 71 42 42 525

Fax +41 71 42 42 590
Email verkauf@maxhauri.ch
Web www.maxhauri.ch

Riedo Networks Ltd — IT Infrastructure
Route de la Fonderie 6

1700 Fribourg

Telephone +41 26 50 55 000

Email info@riedonetworks.com
Web www.riedonetworks.com
TURKEY

Bachmann GmbH
Zlatko Zivkovic — Regional Manager
Telephone +381 69 57 75 017

Email Zlatko.zivkovic@bachmann.com
Web www.bachmann.com
NjZz UK

ZaI Bachmann Electrical Engineering Ltd

James Peckitt — Country Manager
Mobile +44 794 098 5335
Email james.peckitt@bachmann.com

77 Farringdon Road

EC1M 3JU London

United Kingdom

Telephone +44 135 469 225

Fax +44 135 469 1614

Email sales@bachmann.com

Web www.bachmann.com
N UKRAINE

Bachmann GmbH
Alexandru Tutuianu — Sales Office

Telephone +40 269 806730
Email alexandru.tutuianu@bachmann.ro
Web www.bachmann.com

V.E.S. Group LTD

Kharkovskoye shosse 201-203

02121 Kiev

Telephone +380 44 36 40 004

Email bachmann@vesgroup.com.ua
Web vesgroup.com.ua

UNITED ARAB EMIRATES
Bachmann GmbH

Johanna Tauber-Jerkovic — Head Office Germany

Telephone +49 711 86602-62

Fax +49 711 86602-34
Email johanna.jerkovic@bachmann.com
Web www.bachmann.com

www.bachmann.com
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Piktogramy a jejich vyznam

# Cislo vyrobku @ Ochrana proti prepéti

_'_ Zésuvka VB (3,15A) O Automatické vypinani
T Smoznostiopstovnén
, moZnost opétovného
@ Zasuvka UTE § zapojent
. L n Kompatibilni s 19palco-
@ Svycarska zasuvka (10A) 19 voulistou

Italie/Zasuvka s ochran- K Keystone
nym kontaktem P40 /

E Spina¢ e:'—) Rozméry

Dalsi informace

Uzivatelsky modul Keystone

Modul, ktery se Sroubuje do Modul, ktery se vklada
C prazdného pole zasuvkové K do uzivatelského modulu

liSty. s uchycenim Keystone.

Nase zasuvkoveé listy jsou vzdy vybaveny zesilenou ochranou proti
dotyku (Shutter).

a u nékterych obrazkl k odchylkam v zobrazeni. Velice dékujeme za

@ Z vyrobné technickych ddvodi mize dochazet u rozmérovych tdajl
pochopent.
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Bachmann GmbH
Sendi Murk — Sales Engine International

+420 725 708 468
sendi.murk@bachmann.com
www.bachmann.com

Petra Rieglova — Sales Engine International
+420 725 979 228
petra.rieglova@bachmann.com
www.bachmann.com

Technické zmény, chyby tisku a omyly vyhrazeny.
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